
Lauritz Weibull. 

Ril,sdagen var över, recessen och ordinantiaii I'''- 
yasa hade fåit de maktmedel, till han 

,, \Tidare. Han kunde suveränt utnyttia? lampa ocii 
Indana recessen ordinantian efter sin 

~ ~ ~ 1 i . i t z  Jl'eiblill. Slaget p% Fy~isvalla~na och kampen vid Uppsala. 

I. 

Forilmanilaspgur X, sid. 220, 283. 
Foriimaiiiiaspgur XI, sid. 180. 
Flateyarbóli, ed. G. Vigfussoil och C. R. Cilger, II, sid. 70-73. 

9 (Tryckt april 1937). 
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Oscar Montelius. skildrirlg av slaget på Fyrisvallarna *, trots stf Hallestadsrunstenens inskrift har följande lydelse: 
den kritiska llistorieforskningen dessförinnan återfört detta a s k i l  s a t i  s t i n  b a n s i  i f t i ( ~ )  t u k a  k u r r n s  
från saga diktarna^ fantasifulla värld till den på historislit Iion- s u n  s a R  h u l a n  t r u t i n .  
staterbara fakta mindre rika verkligheten. s a R  f l u  a i g i  

I sina j )~r i t i ska  undersöliningar i Nordens historia olnkring a t  u b  s a l i n i n  
gr 1000D gjorde Lauritz Weibull 191 1 för första gången en kritisk s a t u  t r i k a ~  

av sagornas skildring av slaget på Furisvallarna'. Han i f t i a  s i n  b r u p  ( r )  
därvid, hur berättelsen oin striden mellan Erik Seger- s t i n  3 b i a r k i  

Styrbjörn stått under folkfantasiens 0cl.i sagamannens s t u p a n  r u n u m  
ombildande inflytande. Redan då den av Odd Snorrason för I ) ~ R  k u r r n s  t u k a  
första gången har den befunnit sig P& ett plan utan- k i k u  n i s t i ~ .  
för verkligheten med ingrepp av övernaturliga makter; efterhand 
har skildringen utökats med allmänt garigse Sagenmotiv- Lauritz ''Askil reste denna sten efter Toke Gorms son, för honoin huld 
weihull redogjorde närmare för de oriistandigheter, som föranlett drott. Han flydde icke vid Uppsala. Kärnpar satte efter deras 

sagamännen att g ena sidan förlagga slaget till Fyrisvallarl1a, a sten P$ höjdeil, försedd med runor. gingo G~~~~ Toke narmast.)) 
sidan indraga Harald Gormson i striden. Enligt' honom 

hade drabbningen förlagts till Fyrisvallarna under iiiflytande av Hnskriflen p i  runstenen i Sjörup lyder: 
två skaldeverser, författade av Thorvald Hjaltasoii, vilka beratta 
om ett slag, >)som en Erik hållit vid fästningsgardet på Fyrisvall: r s a l k s i  s a t i  s t i  [n] p a s i  i i u f t i R  ; ! ( s ) b i u r n  

dar han nedhögg sina hyteslystna vikingar, som S i n  f i l a g 3  ( t ) u ( k ) a ( s j  [ s u n ] .  

hemifrån till Sverige*. För sanimanställningen av Sturbjörn s a R  f l u  a k i  

och Harald Gornlsoil Ilade en annan slraldevers, som saknar för- a ( t )  u b  S a (I)  [u] in 
fat tarenmn, legat till grund: .Icke ville jyderna bringa godset till a n  u a  

skeppen förrän Styrbjörns stranddjur stodo P& land; nu är Dan- m a b  a n  u a b n  a ( f ) P i .  
marks drotten ,gången i kämparnas hiir; berövad land och folfi ))Saxe denna sten efter sin stridskamrat ~ ~ l ~ j ö ~ ~ ~ ,  ~~k~~ son. 
lever han kuvad av ödet». Lauritz Weibull Samnlanf attade sin Han icke vid Uppsala utan kämpade, så läilge han hade 

av slaget på Fyrisvallarna sålunda: >)Berättelserna oin 
nlellan Erik Segersall och Styrbjörn ar0 resultatet av steg- 

' Ludvig F. h. Winlmer: De dailslie Riiilemiildesmzrker I, sid, 85. 
q. a. sid. 96. 

i sveriges historia till dagar. I Forntiden, sid. 285 f f .  "et norske folks historie, I: 2, sid. 100. 
l<ritisl<a ui~dersöliriii~gar, sid. 83 ff .  De dailske R~liiemindesm~erk~r, sid. 97 f f .  
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ligen hestående av sl<åningar. hade under Harald bro- De forsl<are. som SXX3St tagit upp problemet till beliandling, 
der ~~k~~ ledning deltagit i Styrbjörns t&g mot Erik "arit Curt Weibull och Lis Jacobsen. ne hava kominit till 
och i på Fyrisvallarna. Sedan Toke och hans 

son Asbjörn mot 17arandra stridande resultat. 

liade resten av danskarna tagit till flykten efter hem- I om slaget P; Fyrisvallarna i >Sverige ocli dess 
komsten rest runstenar till minne av sina stupade allförare. grannmakter under den tidigare medeltiden)) anslöt sig 

»et var mot denna Wimniers omdiktning av sagornas tveibull i fraga O i x  Styrbjörns Harald (;ormsons del- 
hj6rnsslag, ~ ~ ~ ~ i t z  \veibull i ovannämnda avhandling Lagande i slaget och de isländska sagornas slrildring av dettas *Gr- 
tade sin kritik. Han påpekade därvid, att historien ej hänner till lopp till l~auritz T%Teibulls niening: »man maste tveka om 

son av Goriii den gamle med namnet T o k  ' 5  I Styrbjörl~sslaget är att hänföra till sagan eller historien. Det kan 
kritisk metod och nordisk medeltidsforskning)) av sarnme icke veteliska~ligt konstateras, att slaget ägt rum» 1. filen för- 
tare förklarades vidare, att de litterära källorna tillåter icke ens hallandet mellan runinskrifterna i ~ ä l j ~ ~ t ~ , - ~  sjBrup och 
koiistaterandet av själva grundfaktum: Styrbjörnsslaget- u"en Thorvald Hjaltasons skaldeverser intog han en annan ståndpuukt, 
aven om fallet, slculle dock alltid omö%ialieten kvarstatt Följande likheter talade enligt honorni för att runstenarnas 
att i tid identifiera slaget på F ~ r ~ ~ ~ ' ~ l l ~ ~ ~ ~  och vid var Sanlma händelse som den av ~ h ~ ~ ~ ~ l d  
slaget vid Uppsala. Wimmer förklarar visserligen, att de runin- Hjaltason besjungna striden p& Fyrisvallarna: 

berätta om det senare. tillhöra tiden narmast efter 

åren 980-985, men en datering av ilenna art ar 
givetvis lika ) Sainma stridsplats, endast henänlnd nied olilca namn; 

da det gäller odaterade inskrifter med runor lned 2, för den i de olika källorna handel- 

en tids bokstäver; till yttermera visso passar denna date- sen densamma; 

ring icke in i hans eget kronologisha system utan en e j  Oväseniiig 3,  ll'sf<rif'ternas och versernas korta berättelser överens- 
i detsamma. Identifikatioiien av de bada slagen ar så %ngt detta kan väntas liansyn till ,je 

;re tenskapligt ogörlig källornas art: det talas på båda ställen om lerigare, 
son1 fran främmande land - fran skane ocli )>hemifrån 

Sverigea - dragit till Uppsala och Fyrisvallarna och 
dar efter lidet nederlag gripit till flykten. 

kled dessa ö ~ e r e r i s s t ä ~ n ~ ~ l ~ ~ ~  för ö, "onen, menade Curt 

1 Kritisl<a uildersökniilga?, sid. 89. 
2 Historisl<-kritisk metod, sid. 18. 

Sverige och dess ilordislia graiill1nalcter, sid. f f ,  

4 Saminastades. II, sid. 107. Scandia V, sid. 125. 
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f l~k tede  ikhe)) er litotisk Cdtryli for »lian storinecle frem» 1. o c h  
då man enligt henne inte har rättighet att antaga, att det har 
funnits en motsattning mellan TOIX ocll Ilails man. bortfaller där- 
med likheten i de båda kallornas u~ti.gclcss~tt, nämligen att an- 

L Scaiidia TT, s ~ d .  125 f f .  

© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se



Ove Xoberg. Slaget på ~yrisvaliariia ocli kampen vid Uppsala. 137 

sjörup om skfiilslia \-ikingars kam11 vid '.ppsala? En sådan I: :)Krigare, varje ull7, soiii ar hungrig, kan koiilina ,,asterut till 

F~,.~~~ kali - i till så många andra problem i den tidelis fästningsgärdet på Fyrisvallen; där har Erik nedhuggit kri- 

historia - besvaras med en som inte gärna lamnar plats gama till talvarna i striden. Det är  iirtet pral,, 

för n5gra p& grund byggda trivelslnål. [I: ))Ol~cksbringande blev därefter vikingarnas färd heniifran kil1 
Sverige för de byteslystna själva. Blott de av deras tallösa 
liar äro i livet, som flydde; de hade större här än vi; det var 
läta att iirhändiga dem.» 

~ö~ problemets lösning fordras. att man gar djupare i Verser11as utseende i handskriften (Skj. A 1, sid. 117):  

lorna gn de tidigare forskarna i deitu fall Ilara gjort. I 
2. 

oin behandlingen av runstenarnas uppgifter kunna inga invand- Farit fil fyris ~zallar 
ningar göras, Angående läsningen och tolkningen av runorna ucrrd elfcrr /i«lla 

finnes ingen åtminstone ej någon. som har betydelse folka tczngls h e r r  er hrinyrar bedinr 
verdr at uirkis gnrde 

ur hiskorisk synpunkt. Däremot kunna alimarkningar av fil suifiiodar sida12 
nestr kuelldridrr Iiestfl 

rande art riktas nlot den bellandiing, som vederfarits Shorvaju s d m s  uikinga h i m a n  
bur he f i r  h r e g g d ~ g y u a r  hpgguii ,bcrt a>ftt [i f ir  beira 

Hjaltasons skaldeverser. hollaust er par solm. 
L ) ~  forskare, mest ingående behandlat frågan on1 för- peir h o f d ~ z  lid fleirn 

eljctr skins Iiri zzifn 
hallandet mellan Hällestads- cc11 Sjörupsrunstenarnas uppgifter cpirikr j ciyii geira. 

gott zzar her  t r t  henda 

och Thorvald Ejaltasons skaldeverser, hava, ilär de anfört ska'de- hundings er ~ c r n  urtdan. 
verserlla, begagnat sig a r  Finnur J6nssons s m m e l u p ~ l a g a  av den Den iGnssoils1ia förändringen av Tllorvald Hjaltasons första 
norsk-islandslia u p ~ l a g a  B* "Rettet vers har i q e n  betydelse ur liistorisI< s~npunli t .  För llistorikern 
~i~~~~ ~ó~~~~~~ S e k s t ~  ligger till grund för bhde spelar det illgen roll, om Erik nedhuggil elfar. sk{(fs  sólar hregy-  lyeibulls och ~i~ Jacobsens arbeten. Men nu ar förhållandet det, drauga, ))utförare av sköldens storm,), d. v, s. krigare, sassm att ~i~~~~ jónsson i siii &upplaga väsentligen omändrat ovan- Finnur Jónsson Ilar det, eller om Ilan lluggit elfar s k f a s  (skins) 
:näniilda skaldeverser. sgs«m de framträda i hans edition, l a l ~ ~ ~ a  

solcir h r e g g d p g P ~ r ,  »sköldens storms dagg », en poetisk omskriv- de helt andra ]iistorisl;a uppgifter on1 angriparna än vad diliternia ning för blod, Såsom det star att Iiisa i Ilandskriften. Meningen enligt den enda beI~arade Ilandskriften. Flateyarbók. meddela. blir i de båda fallen densamma. 
jamfGrelse jag Ilär nedan dels dikterna. sfisonl de te sig 

Del1 andra versens historiska uppgifter hava däremot av 
Finnur Jónsson fi~llstandigt omdiktats. Han fann, dess ut- 
seende i handskriften ej passade för den sagas innellåll, vars upp- 
gifter den Sliulle bestyrka. Därför ändrade liari den äldsta lcailan, 
skaldeversen, sa att denna kom att stamrna överens med den c..a 
400 51- Yngre prosaberättelsen Styrbjörns P&ttr. Handskriftens 
elfar ficrllu «zzdiPzzedizindurn bedicrr, »för fjällens alvs strands rike- 

F«ri til Fyrisv«ll«r, I l t  vara Qlna  fjallcr dolllskrävare,, förändrades till pina J j ~ ( l [ ~  prkueajpndunl beajar, 
, tungls, IioerrJ$ h~zngrar ,  p r k v e b j ~ n d u m  beajar ,)för (fe raske Iirävarna axr ormens bädd (guldet)». f j e r  hundings 

V ~ r d r ,  at girkis g«r(fi til Suifijddar siban ))Hundin@ här»,  förvandlade han till hers hundmcrrys,  »av den tal- 
vestr kveldriCEu hest«; sueirn vikinga heiniun; lösa l-aarea):. Dessutom förde han dessa ord in i ett annat, nygjort 
par hefr hreggdruu(lii hpgggvit prit pitt f ie i rn .  sainmanhang, Ejaf eitf l i f ir  peil.a hzzndinurgs hers,  »blott de av 
(hóllaust es pcrt j sólclr peir hp fau  lia fleii-0, deras tailösa Ilar ar  i livet),, an dit de enligt handsliriften logiskt 

ellar skias f y r  u l f «  i g ó f t  v m )  hers ( « t  h e n d a )  och granirnatiskt höra: gótt vcts Iier a f  henda  Ifuzidings, »det var 

Eirikr i d y n  gcira. llundmargs, es 1.ai71i zzndan, latt att fånga Hundings har s .  För vetenskapligt ändamål gr den 
av Fillnur jónsson s& omdiktade versen oailvändbar. 
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problemet från filologisli och historisk synpunkt är hear illanhang. I det hRr fallet bortryckes grunden for invändningar 
~ l ~ ~ ~ ~ ~ l d  HjaItasons andra vers, sådan den föreligger i hand- i det hänseendet gentemot Ernst A. Koeks syn på ~ h ~ ~ -  
§kriften, hijr översättas. Alla filologer, Joln syssla' med vald Hjaltasons första halvstrof genoni den andra ]halvstrofeii av 

äro eniga om att del1 första halvstrofens utseelide i hand- samma vers: enligt denna hette angriparnas ledare H u n d i n 
s~tr.ften måste andras något, eftersom intet subjekt g6tt uns her nt henda Hundings, ))det \.ar lätt att fåilga la  di^^^ 
gro ocliså ense om att det ar handskriftens s d ~ n s  jämte det där" här)> - icke Styrbjörn, såsom den omgivande prosan uppgiver 2. 

med förbundlia som hör ändras, så att det kan bliva subjekt. Oversättningen av Thorvald Hjaltasons andra skaldevers 
P ) ~ ~  är därvid likgiltigt, om man med Finnur Jónsson gör blir sålunda: 
till ett ileLltr~lm sueim och förändrar il! till ilt, eller orn man med )'Olycksdiger blev sedan vikingafärden för rnannen frgn fjällen ~~~~t A. gock gör det till ett n i a s k ~ l i l l ~ m  sueimr Och ändrar vid älvens strand (eller: för männen fran fjällälvens stra,ld) hem- 
till det med sueiiiil. liorresponderande illr. Både sueini 
betyda )jströviag )j, )>färdr. Andringen av handskriften är ur te'r- ifra, till Sverige. Endast den av dem lever, som flyddee hade större Ilär. Det var lätt att fanga Hundings här,)) nisli mycliet Det kan inte Vara Om 

alinat än elt rent mekaiiislit fel från skrivarens sida. Vilka äro de slutledningar, som 11umera - sedan diktarens 
~~~~t A. ~~~k 1 låter handskriftens elfar ficillcc nudkuediun- återfått den gestalt, Som de hava i handskriften - kunna 

dLrin bediclr innehalla en geografisk beskrivning PS dragas i fragan om förhållandet mellan det slag på ~ ~ ~ i ~ ~ ~ u ~ ~ ~ ~ ,  
hemtralit, ~ ö ~ ~ t a  halvstrofen översättes av honolii som Thorvald Hjaltason besjungit, och Hällestads- och sjörups. 

runstenarnas meddelanden om skånska vikingars kamp ,,id Upp- 
)> QlYcksdiger vikingsfärden 
h e i ~ ~ i f r % n  till Svitjod sedan 
blev för  guldets krävare f ran  Det kan ej  vara tal om att det är  samma drabhning soni 

avses, att Toke Gormson från Hallestad och ~ ~ b j ~ ~ ~  ~~k~~~~ fjällen invid älrens strand.)) 
Sjörup i Skåne varit de av Thorvald Hjaltnson besjungna 

Denna översatining är språ1tlig.t oantastbar. personerna - dessa korrim0 under Hundings anförarskap från 
fjdlen vid älvstranden, 

~~~~~t Ivar Liiidquist har meddelat, att han anser 
fialla ciridhued[un<i~m bedior vara en kenning guld. Den att i båda de avhandlade fallen an- 
översätter utirycliet: ))för krävarna av fjällens älvs bottens rike- griparna tagit till flykten, ar  utan betydelse för frågan, om 
domr,  en hgnsyftning *i den i Rhen nedsänkta Nibelungsslratten. de båda skildringarna avse en ocll samma Bada käl- 

a" honom antagila kenningen saknar emellertid motstycke. lorna hava författats i bunden form. Det fornnordiska skalde- 
I sl<aldespr&kets Ilundratals bänsyftniilgar P& guldet i Rhen st' 'pråhet hade många stående former, när det att prisa 
uttryclier, för ))flod r ,  ))vatten r ,  undsiitngslöst i d i r e k t hjalten. Bland dennes viktigaste egenskaper var dels att han icke 
delse med bebechningar för ljusfenomen, ))eld)), ))glans)) sjä1v flydde i striden, dels att han drel. sina motståndare på flyk- 
bh!, brundr, eldr, glpd, logi m. fl., t. er.  Rinar logi, ))Rhens lågaa' 

ten, omnämnes flykt i skaldespråket alltför ofta för att 
 it >havets eldjj är ingenstades utbytt mot ett ))havets bottel's kunna galla såsom någonting speciellt, utmarkande; om flykt 

eld)), lieiler iilot ett rharets bottens rikedom)). lalas på en massa ställen, som icke hava det minsta varandra 
nu i~ r  dessutom aldrig huvudord i kennillg; ii& star att skaffa. Om blodbad och flykt, liksom i Thorvald I<jaltasons 

genoingåelide beslamning i personkenningar av typen hat eitt lifir I>eira es rann undnn, )blott den av dem lever, som 

auaar H/in, »rikedomens liuldinna, kvin~la)). flydde)), talas exempelvis i h ~ ó a  mildi* jhtum . §[acrn 
~~t enda, skulle tala för Ivar Lindquils tolkning: vore, flutfn "fursten iledlade jutarna och förföljde sedan de flgender 

att i den 400 år yngre Styrbjörns pkttr den ovan anförda geogra- Notatioiles i~orrcen~,  g 380. 
fiska beskrivningen på angriparnas lierntrakt ej passar in i sam- 

? För del% som i handskriftens azzd- sliulle viba se eIl hgiisyftning 
inanlianget. ~ ~ ~ ] l ~ ~ t i d  är det ej en ovanlig företeelse inom saga- öd, den g e 0 g r a f i s I i  a tydniiigeil av elfur bedicrr en litteraturen, att skaldedikter placerats i fullständigt felaktigt 

1 Notatiolies ilorrcella?. 3 1946. "illll~lr ~61lSS0il: Slijaldedigtllillg I B, sid. 55 .  
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flyai miirgr nirn[undr . . . uulr fók vpll at hyljci '. ))många flydde, ar riktig, och denne Tliorvald var den Thorvald, som i ~ ~ ~ d -  

de fallna betäckte faltet),. Utan syftning på en bestämd situation, ~ l ~ ~ a ~ ~ k  nämnes sås01Ii son till lari&lamsmanriera ~ j ~ l t ~  1, kan 

endast såsom stereotypa epiteter stå attributen av typen Helga  den Erik, soin i verserna nämnes såsom segrare, möjligen hava 

flófbii tiuli<~nii l, >Helge den flyhtsene)); ettum goair ]nrnn.? peirs varit svearnas konung Erik Segersäll. Men langre an till lösa 
antaganden kan man nmed våra nuvarande källor inte komma. el<ki f i a j a  3, »attegoda man, som icke fly)). 

overallt i dylika <:itat innebär talet Om flykt eller icke-f l~kt  
p r i s a d e ar diktens hjälte. Det lände Erik till beröil& 

då Thorva]d Hjaltason diktade om hails fienders flykt. Det 
likas; beröril fGr Toke Gormson, då den anonYine mndiktareia Fyrisvallarna har intagit en central punlit i 
om hononl ristade, att han icke flydde. Likheten i dessa dens äldsta historia. hIed utgångspunkt från skaldeverser skapade 
stödja inte slutsatsen, att den förres strid mot Hundin9 de isländska saganiannen en fantasifull skildring av ririk seger- 

var densamma som den senares mot el1 okand sälls k a i n ~  på E‘~r~Sva1larna mot Styrbjörn och av ~~,..ld G ~ ~ ~ -  
sons i dmnes tåg mot Uppland. Lauritz \Veibull 

vad  vi av historislit salira kallor "kanna till om slag i Upp- blottade 1911 det historiskt värdelösa i sagornas skildring av detta 
land u13der denna tid är dels en Erilis kamp på Fyrisvallarna mot slag. Och med utggngsp~nlkt fran uppgifter på runstenar i ~ 2 1 1 ~ -  
~ , ~ t ~ ~ l ~ ~ t n ~  man, som under Hundings anförarshap kommit dit, skad och Sjörup om skånska vikingars I;aiilp oc12 nederlag vid 
förmodligen fraii en älvstrand i en fjälltralit, dels en strid vid Uppsala omdiktade i sin tur Ludvig F. A. Wimiaier sagamännens 
uppsals, i vilken angriparna under Toke Gormson komrnit berättelser om slaget. Aven r\'immerS omdiktning kritiserades av 
det tjall- och älvlösa Skane. I bada fallen hara  de an- Lauritz Weib1.111. Enligt Curt \Veibull fanns det erniellerlid 
fallande lidit nederlag. 

hestämt sammanhang mellan ena sidan runstenarraa i Hallestad 
vi veta ej  något bestämt, nar de båda slagen stått, ej heller och Sjörup och å den andra sidan den äldsta kallari för ~ o r n a s  

  il^ det var, som drev Hundings här flykten. För- skildring av slaget Fyrisvallarna, Shorvald Hjaltasons skalde- 
fattaren till Styrbjörns pnttr i Flateyarbók har ~13pS"ivit. att 
taren av hette Shorvald Hjaltason. Om denna Resultatet av föreliggande undersökning är, att efter 

visande av den akta texten i 'I'horvald Hjaltasons verser tidigare 
harmonisering måste förkastas. Ile äldsta liällorna om slag vid 

1 Slijaldedigtniiig R I, sid. 483. och Fyrisvallarna avse strider under a n ~ r i  pare. 
V. Hund II, 20. Den ene: Toke Gosinson; den andre: Hundinga 

Skj. B. I, 170. 1 ovanstående undersökning liar framdragits ett exempel 
I För att ~ h ~ ~ ~ ~ l d  Hjaltasoils slialdeverser äro äkta och böra al'seS bland många på det otiBlförlitIiga och ofta även i historiskt avse- 

haya historislit värde, tala följailde omständigheter. För det första Passe ende vilseledande sätt, varpå E'innur Jónsson återgivit och utlagt 
de, med det utsce,lde de haya i handslirifteil, dåligt in i det samnla~lhailg, dar fornnordisk diktning. Vid historiska arbeten, som bygga på halic 
de il,fogats i ~ l ~ t ~ ~ ~ ~ b ó l ~ .  Lilia litet som versernas sätt att beskriva 

prrna passa för  Tolie Gormson från ~~i i i i i e ,  lilra litet lian det passa för 

Styrbjörli eller ~ ~ ~ ~ l d  Gorinsoii {råil Danmarii. On1 nu författaren St.r- LandllAmabGk, ed. V. Dahlerup m. fl., sid. 103, 

hjörlls bhtir geilom att s j ~ l v  dil<ta eil skaldevers velat slyrlca trovardighete'' Huvudalldamålet med Lis Jacobseiis u1idersökriiilg var bestri- 

hos §ill berättelse, hade hail sälrerligeii diktat riagot, som biittre passat in i dande av att man med Wimmer får  efter de isläildska sagornas ~ironologis~ia 

halls sliildriilg an de ilu efter handskriften anförda verserna. Och för  det upl'giftei. on1 Styrbjörilsslaget datera ovannämnda runstenar till C J S ~ - ~ ~ ~ ,  

uppmallar ailitareI1 av \,erserlia ulvarna att fara västerut till fästnings- blil' liriiil< ,?v henilcs bevisföring mot Curt ~ ~ i b ~ ~ l l ~  alltagalide, att  Shorvald 

~ ~ ~ i ~ ~ ~ i l ~ ~ .  ~ e i l ,  som har skrivit detta, bör själv haya varit liar- 
Hjaltasolis slialdeverser och runstellarila i flöllestad och sjörup ~ n l l e  avse 

varaiide drnhbllillgel~,   et är inte troligt, att el1 sagaförfattare PS Islalid sallllna slag, rubbar ej heniles från Lauritz Weibull kiitilr a.i. wiln- 

i en vers, som hail sjalv författat, uppinanat någo11 att begiva sig v ä s t e r t 
Iners daterillf. Tvärtoin giver det resullat, till villiet jag jionImit ifråga oin 
förhållailde€ mellan ovailiiäinnda Irällor, eil salrrare gruild för delisanima. 

till Fyrisvalleli. 

l 
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O v e  Moberg. 

edition av den norsk-islandsica skaldediktningeli, kraves 
rarsamllet. on kontrollerande jamförelse lned den 

'Oin 

senare år riktats mot editionen, fralnförallt i "Notationes 
av Ernst A. Kock, ar nödvandig' 

Ove Moberg. 

Skånes stenmastare före 1208. 

~ \ I O N I C A  RYDBECK, Sk&- Materialet till Monica Rydbecks 
nes s t e n ~ ~ s t a r e f ' ~ r e 1 2 0 0 .  avhandling: Skånes stenmästare före 
Mit Zusammenfassung in 1200, har tidigare behandlats av många 
deutscher Sprache. Lund forskare men, sedan Brunius 1850 utgav 

Skånes konsthistoria för medeltiden, 
icke givits en så fyllig sammanställning. 

Prö~.ar inan arbetet närmare, visar det sig emellertid, att det sak- 
nar den mognad, soin kravs för att bearbetningen av ett så rikt 
och mångskiftande material skall bliva vetenskapligt fruktbärande. 
Bristerna yttra sig inte minst, nar förf. konimer i koiitalit ined 
arkeologislia metoder ocl1 problerii. Alltför ofta spårar nian en 
avsiktlig tendens vid framlaggandet av föregående forskning; kri- 
tislit objektiv installiling till problemen l-iar därigenom förhindrats. 

Förf. agnar ett särskilt kapitel åt Skånes alsta kyrkor. Det 
refereras har (s. 73) såsom »ej  osannolik)) en äldre, redan oskad- 
liggjord teori om en av biskop Henrik ( t  c .  1066) vid torget i Lund 
uppbyggd kyrka: för vilken inga som helst vare sig arkeologiska 
eller doliumentariska stöd kunna anföras. Teorins upphovsman 
%r professor Otto Rydbeck l, men förf. bortglöminer citering både 
av denne och av det arbete, dar teorin vederlagts " .»Däremot ar  
det med sakerl-iet kant », fortsätter förf., »at t Egino, Blekinges, 
Bornholins och Mellansveriges nitiske apostel, var knuten till den 
Heligliorskyrlia i Dalby, soiii delvis ännu står kvar». Egino var 
biskop i Dalby 1060-c. 1066 och enligt det lundensiska i~elirolo- 
giets uppgift var det Sven Estridsen (1047-1074), vilken såsom 
den förste byggde kyrka darstades. Gängse antaganden, att Egino 
medverkat, görs av förf. till ett »med sakerl-iet kant» faktum. 

Förf. omnämner (s. 75) Theodor \Vål-ilins undersökningar i 
Dalby 1909 men ej att Lauritz \I:eibull redan då med ratta kriti- 
serade dessa undersökningars resultat och efterlyste nya sådana 3. 

' O. Rydbeck ,  Lunds  domkyr l ias  byggiladshistoria, Lund  1923, s. 12 f .  
' S. Anjou ,  Heliga korsets  k y r k a  i Dalbg samt  d e  31sla Iryrliorna i Lund,  

Roskilde och  Odense,  Göteborg 1930, s. 116 f .  

" e f e r a t  a r  föredrag,  Forilriinneil 1909. 
( T r y c k t  april 193'i) 
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